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Pályázati beszámoló

,, Ku lturá ! is esélyegyen lőség a Kertvá ros ban'' cím ű pá'ry ázatköltségei hez a
2025- évi költségvetésről szóló 2t2o5 (x.27.| önkormányzati rendeletben

megállapitott,,Közművelődés támogatása'' keret terhére nyújtott támogatás
elszámolásához

A pályázat megvalósításának időszaka: 2025. 04. 01 - 2025. 11. 19.
A pályázaton elnyert összeg: 200.000 Ft

Minden hónap harmadik hétfőjén klubfogialkozást tartottunk a kerületben élő
látássérülteknek a Napraforgó Család- és Gyermekjóléti Központban, melyen
természetesen más kerÜletekbő| érkező sorstársainkat is szívesen láttuk.

A látássérültek legfontosabb segédeszköze a fehérbot, melyhez egy világnapi
ünnepség kötődik (Nemzetközi Fehér Bot Napja - október 15.). Klubunkazidei év
októberében is ünnepséget rendezett tagjai számára, melynek végén finom
péksÜteményekkel és ásványvízzel vendégettük meg őket. Fellépőinknek ajándékkal
köszöntük meg a színvonalas műsort.

Helytörténeti séta keretében, szakavatott vezet ő kalauzolásával jártuk be a kerütet
néhány nagy múltú, ám kevésbé ismert helyszínét.

Speciális jógafoglalkozáson vehettek részt
mozgásstúdióban, jógaoktató vezetésével.

tagjaink egy XVl. kerületi

A közösségi civilszervezők telefonon tartották a tagokkala kapcsolatot; ennek költsége
is belekerült a pályázati elszámolásba.

Apályázati támogatásnak köszönhetően megvalósult klubjainkon és programjainkon
összesen '176 fő vett részt.

Programjainkró! bővebben

Április 9.
Letisztult esztétika: séta a Napraforgó utcai Bauhaus_viltatetepen

Gyönyörű, napfényes áprilisi délelőttön indultunk el Pasarétre, ahol a Bauhaus
szellemiségét őrző Napraforgó utcai kísérleti lakótelep várta, hogy kis csapatunk _
Gámánné Morvay Katalin lelkes és felkészült vezetésével felfedezze.
Ta]álkozőpontunk a Pasaréti tér volt; így pillantásunk rögvest el is időzhetett a
buszvégállomás félkÖríves épületén, mely tökéletes harmóniát alkot a mellette álló
Páduai Szent Antal Ferences Temptommal. Ae. egység nem véletlen: mindkét épület
idősebb Rimanóczy Gyula építész munkája. Sokáig azonban nem nézelődtünk, hiszen
tudtuk: sétánk ugyanitt ér majd véget, és lesz még időnk az épületegyÜttes kényelmes
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szemrevételezésére. Elindultunk hát a Napraforgó utca felé _ útkÖzben virágzőjapánbirset, vagy kerítésbe épített, mesterpecsétes téglákat csodálva.

A kellemes tavaszi időben kényelmes tempóban is hamar elénk.tárult Úticélunk. ANapraforgó utcai lakótelep szűk száz éve valósult meg ezen, az akkoriban a városperemének számító terÜleten. Felépítésével népszerűsíteni kívánták a korszerű
kislakások építésének gondolatát, és példát adni ehhez, elsősorban szabadon állócsaládi házak formájában. A22 Bauhaus-villa 1931-ben, néhány hónap alatt épÜlt fel.
Sorban vizsgáltuk meg a házakat, metyek tervezőit _ és az utca telkei között elfoglalt
pontos helyét - minden egyes kerítésen tábla hirdette. A Bauhaus-épÜletekre jellemzőaz egyszerűség, funkcionalitás; ugyanakkor a magas minőségű, tartÓs anyagok
használata is' A villák kinézetét a legapróbb részletekig meghat ározták:legyen azakáraz ab]akrács mintája Vagy az emeletre vezető fémkorlát színe. Természetesen azépületek tervezőiről is sokat megtudhattunk, legyen az akár életrajzuk , akár pályájuk
egy-egy jelentősebb pontja. Az építészek kora széles-spektrumon mozgott _ ezazoka
annak, hogy a Napraforgó utca házat színesek és sokfélék, stílusbán-hangutatban
egyaránt' Nem egyszer éreztuk úgy, hogy itt-ott magunk is szíveSen ellaknánk, éssokat beszélgettÜnk a látottakról, Vagy arról, mennyire nem kedvelhetik egyes lakókaz otthonukat nézegető turistákat _ ellenérzésüket magas, az éptlletet szinte eltakaró
sövénynövények nevelésével kifejezésre juttatva.

Sétánk lassan visszakanyarodott utolsó állomásához, mely első is volt egyben; ésmost nyílt mód kényelmesen felfedezni a Pasaréti tér épÜleteit. Bár akadt, akinek
sietnie kellett tovább, többen éltÜnk a lehetőséggel, hogy belépjünk a templomba éscsendben elidőzzünk a puritán, mégis békét sugárzó épÜletben; u"gy végig otvassuka kis kerítéskiállítást, mely részletesen bemutatta idősebb Rimanóczy GyulaéletmtÍvét, a ferencesek pasaréti tevékenységét és a tér, illetve a templomépítéstörténetét is, kitérve minden egyes művészeti alkotásra, mellyel utóbbiban
találkozhattunk.

Aprilis 16.
Lóhús a nyereg alatt, avagy kalandozás a honfogta|ó magyarokkal

Nem először _ és bizonyosan nem is utoljára _ látogattunk el a, Magyar.Nemzeti
Múzeumba, ahol már sok tartalmas tárlafuezetésen vott szerencsénk részt venni.
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Ezúttal a honfoglaló magyarok mindennapjaival ismerkedhettünk meg _ ahogyan már
megszokhattu k, szó sze ri n t kézzelÍogh ató fo rm á ba n.

A témaválasztás miatt rendhagyó módon léptünk be az állandó tárlatra, hiszen annak
egy szeletét jártuk csak végig - ám az a kis szelet is tartogatott érdekességeket és Új

információkat számunkra mind a kalandozÓ magyarok életéről, mind használati
tárgyaik gazdagságáról. Ahogyan vezetonktől megtudhattuk, a 9-10. századi
magyarok életét hadjáratok, kereskedelem és sajátos társadalmi rend formálta. A
honfoglalás idején az Arpád-nemzetség vezette törzsi arisztokrácia gyakorolta a
főhatalmat, katonai kíséretÜk alkotta a hadsereg magját' A kalandozások során
szerzett zsákmány, békeváltság és járadékok ezt a réteget gazdagították'
FegyverzetükhÖz a visszacsapó ij, szablya, valamint kÜlönleges lószerszámok
tartoztak.

Az osszegyűlt leletanyag zöme vitrin alatt lapult ugyan, ám egy részéről pontos
másolatok készültek - a mi legnagyobb örömÜnkre! Eleink híres íjaiból mára csak a
markolat és az'tjvégek csontborítása maradt meg _ no meg kétélu nyílhegyek; de
azokat kézbe foghattuk, súlyukat, formájukat latolgatva (ezek aszerint változtak, hogy
harchoz vagy vadászatra, közeli vagy távoli célpont ellen használták őket). A tarsoly,
különösen a tarsolylemez, rang jelző tárgy volt, melyet csak egyes előkelők viseltek, és
nem öröklődtek. Megtudtuk, hogy nem is igazán a minta számít, hanem a viselés joga,
de azért a mintákon is örömmel futtattuk végig ujjaink. A bizánciakkal folytatott
kereskedelemnek köszönhetően pedig elődeink gazdagon díszített brokátselymekhez
is hozzájuthattak, melyekből mindenféle öltözetek készÜltek _ arcunkon széles
mosollyal próbáltuk fel a kabátokat, fejfedőket.

Hosszasan lehetne sorolni, mennyi apróságot tapinthattunk még; emellett vezetőnk a
vitrinekben látható érdekességekre is felhívta a figyelmünket. Azonban lassan a tárlat
végére értÜnk. Viszont ekkor, számunkra is meglepetésképp, tárlatvezetőnk tovább
vezetett minket egy félhomályos, gondosan klimatizált helységbe, ahol fényképezni
már nem lehetett, csak csodálni a kiállított tárgyat, mely a magyar királyi öltözet egyik
legértékesebb és legosibb darabja, a Szent István király számára készíttetett
koronázási palást volt! Az eredetileg miseruhának készíttetett palástot a hagyomány
szerint maga Gizella királyné és udvarhölgyei hÍmezték, ám erre történeti bizonyíték
nincs. Akárhogyan is, lenyűgöző élmény volt egy közel ezeréves textíliát látni, mely
évszázadokon át minden magyar király koronázásakor annak vállait borította.
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Április 28.
Múltunk gyökerei: töÉénelmet író növényeink

Legutóbbi klubalkalmunk témaötletét a ,,növényvakság'' fogalma adta azt a
jelenséget nevezzük így, amikor valaki képtelen észrevenni a környezetében élő
növényeket, és nem ismeri fel szerepüket a bioszférában és azemberi életben. Pedig
a növények nemcsak oxigént adnak és táplálnak, hanem történelmünket is formálták
- erről esett szó, konkrét példákkal is bemutatva egy-egy haszonnövényt, Vagy a
belőlük készüIt fűszereket, ételeket, italokat, egyéb tárgyakat. Vaníliát, Ievendulát,
cayenne borsot és egyéb fűszereket szaglászhattunk; kardamomokat, kávébabot
morzsoltunk ujjainkkal, bambusz eszközöket vagy frissen szedett tealevelet foghattunk
kézbe; matchát, kakaót, bort, olivaolajat kóstolhattunk, kí mire volt kíváncsi- így téve
interaktíwá és érzékszervi úton is befogadhatóvá, megismerhetoyé azt a növényt,
melyről éppen meséltünk. lza felkészüléséhez az ,,Öfuen növény, ame;y
megváltoztatta a történelmet'' című kötet szolgált alapul; és a ktub második felében az
addig kimaradt, de valakit érdeklő fejezetekből lehetett felolvasást választani - hiszen
az idő kevés lett volna ahhoz, hogy valamennyit megismerhessÜk. így azonban jutott
terep a halIottak megbeszélésére, sztorizásra is.

Május 24.
Téged is megtéveszt? - Tapintható optikai ilIúziók

A Műtárgyak Éjszakája programsorozat jóvoltából a XVI. kerületi Lámpás Klub egy
igazán különleges tárlatvezetésen vehetett részt a Budapesti Vasarely Múzeumban
Juhász Litza mÚzeumpedagógus és néhány lelkes önkéntes segítségével.

Victor Vasarely művészetét az op-art és a geometrikus absztrakció jellemzi. Az op-art
lényege statikus felületeken mozgalmas, láfuányos ilIúziókat kelteni. Erre építVasarely
is: alkotásai kontrasztos színekkel és egyszerű geometrikus formákkal (péIdáu!
négyzetek, körök, rombuszok) dolgoznak, amelyek ismétlődve izgqlmas mozgás- és
mélységérzetet adnak a szemnek. Bár képei alapvetően vizuális 1%tétotra épÜlnek,
egyes műveínek érinthető 3D-változata izgalmas taktilis élményt nyújt. Egy ilyet volt
lehetőségünk nekünk is megtapintani a tárlafuezetés során. A geometrikus formák
hátán végig vezetve a kezet érezhető a struktúra rendszere - mintha építőkockákbóI
összerakott hullámző ala}<zat lenne. így érintés útján is kirajzolódik a minta: a szigorú
építészet és a lágy ívek váltakozása. Ebből a tapintási élményből érthető, hogyan
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működik az optikai illúzió: a szem helyett a kéz,,teszi próbára'' a formákat, és az
agyunk a tapintási visszajelzésekből igyekszik elképzelni a látványt' A tárlatvezetés
küIönlegessége azonban nem csak abban állt, hogy egyesével megérinthettÜk ezt az
izgalmas műalkotást, ugyanis a bemutatót gondos elokészítő munka előzte meg. A
résztvevőket kisebb csoportokban asztalokhoz ÜltettÜk le, melyeken már gondosan
elhelyezett építójátékok vártak. A kÜlönböző elemekkel egyesével ismerkedhettek meg
tagjaink, haladva az egyszerű elemektől az egészen komplex formák irányába. A
bemutatÓ mögötti koncepció az egyszerűtől a bonyolult felé haladva az volt, hogy a
teljesen vak látogatók ís az alapoktól felépítve élhessék meg és láthassák át a
geometriai fo rmá k összetettségét.

Vasarely gondolkodása olyan volt, mint a kisgyermek játékossága: a színek és formák
szerinte anyagok, amikkel kísérletezhetünk, de közben mély, tudományos
megfigyeléseken (például a látás működésén) is alapulnak. Számára a művészet
élménye nem valamí ,,misztikus magasztosság'' volt, hanem a mindennapi érzékelés
ünnepe - a kontrasztok, ritmusok és játékos formák Ünnepe, amiből minden néző, így
a vak érdeklodő is kivehet valamit' Tagjaink visszajelzései alapján legnagyobb
örömünkre az építőjátékokkal történő szemléltetésnek köszönhetően még az
összetettebb formák is átláthatókká és befogadhatókká váltak számukra.

A tárlatvezetés végén mindenki megépíthette saját alkotását, melyből kis kiállítást
építettünk fel a múzeumban. A programról interjúsorozat is készült, mely a
Hobbirádióban június első felében volt hallható.

I

Május 26.
Gyermeknapi meseklub

Különleges klubalkalomra gyűltÜnk össze: a közelgő Gyermeknap alkalmábóla mesék
kerÜltek a középpontba, méghozzá Pesa Anna Mária saját írásai, aki maga is jelen volt
vendégként (természetesen Hablaty, a vakvezető kutya kíséretében). Ahogyan már
megszokhattuk, Panka történeteit Pintér Teréz olvasta fel érzékenyen, átélhető
módon.

A négy mese mindegyike más-más élethelyzetet, érzést vagy tanulságot hozott közel.
Először egy kis rigó szemszögéből hallhattunk arról, milyen fontos az odafigyelés, és
hogy a megfelelo segítség mennyit változtathat valaki sorsán: így derÜlhetett ki az is,
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hogy a fióka gyengesége mögött valójában csak egy első pillantásra észrevétlen, ám
nem elháríthatatlan akadály - jelen esetben a rossz látás - húzódik' Cincogi, a
kÜlönleges színű kisegér, akit mindenki kiközösített, végÜl egy újonn an érkező barát
segítségéveltalálta meg a helyét azovodában - a mese a kíváncsiságról, elfogadásról
és a közös játék öröméről szólt. KÜlönbözőségeink nem akad ályai, hanem gyakran
alapjai lehetnek az emberi (vagy épp állati) kapcsolatoknak _ csak időt, nyitottságot és
egy kis bizalmat igényelnek; ezt tanulta meg Füles, a kis tacskó is, akiegy félreértéssel
induló találkozás után kotött életre szóló barátságot Tüsikével, a sünnel' A fehér vödör
című történet a képzelőerő erejéről mesélt, hogy szűkös hetyzetekben is lehet örömet
találni - lényeg, hogy egyÜtt legyÜnk. Az együttlét örÖmét pedig teljes mértékben
kiaknáztuk: a mesék fogytán sokat beszélgettÜnk, nevettÜnk, miközben a gyerekek
elmélyült játékba feledkeztek a szőnyegen. Egyedi, bensőséges alkalom részesei
lehettÜnk.

"'::.'":::-'" Y

Június í6.
Élmények szárnyán: az északi tiordoktól a Fekete-tengerig

Rendhagyó módon nem a megszokott klubhelységben találkoztunk. Hirtelen felmerÜlő
technikai problémák miatt az utolsó pillanatban kellett alternatív helyszínt keresnÜnk
erre az alkalomra, és végÜl Bogi látta vendégÜl a csapatot - amit mi nem is bántunk,
remek kávét kaptunk! Az előző klubon lza sÜtit ígért, amit el is hozott - így
kényelmesen elhelyezkedve minden adott volt egy jó délutánhoz. A képek kivetítése
elmaradt, mégis rengeteg érdekességet tudhattak meg a részfuevők Grúzia és
Norvégia érdekességeiről, látnivalóiról, gasztronómiájárÓl. Bár a két ország
különbözőbb nem is lehetne, sikerÜlt kapcsolódási pontokat találnunk - és úgy
belemerÜltünk a beszélgetésbe, hogy meg is állapodtunk: a júliusi klubon ott folytatjuk,
ahol most abbahagytuk.
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Június 27.

,,Vígan zengjetek, citerák!'' - Látogatás a Néprajzi Múzeumban

Szó szerint hangulatos kiránduláson vehettünk rész a Néprajzi Múzeumban, ahol a
citera, mint hangszer került érdeklődésünk fókuszába. A citera nemcsak egy hangszer,
hanem egy hangszer típus neve, amely a világon mindenhol előfordul. Tulajdonsága,
hogy a húr az egész testen kifeszítve szabadon rezeghet, és nincs nyaka. Mivel
dallamot, basszust és magas hangokat is megszólaltat, akár egy egész zenekart is
képes volt póto|ni _ és különösen szegényebb vidékeken, ahol nem tudtak több
muzsikust felfogadni ünnepeikre, nagy népszerűségnek örvendett.

Hogy kontextusba helyezzük, más kontinenseken honos megfelelőit is szemÜgyre
vettük, mint pl. a botcitera, kantele Vagy a (sokunk tálal már ismerősként Üdvözölt)
koto; ahol lehetett, felvételről meghallgafua, hogyan játszik rajtuk egy autentikus
művész. Nemcsak történetével, típusaival és felépítésével ismerkedhettünk meg, de
fizikailag is megfoghattuk a kihelyezett gyakorló példányokat, megprÓbálva
megszólaltatni őket, Vagy akár játszani njtuk és közben szinte kötetlenül
beszélgetve gyarapodtak ismereteink mind a hangszert alkotó alapanyagok és
díszítéseik, mind a húrok jelenkori beszerzési trükkjeinek témakörében.
Meglepetésképp még egy minikoncertet is hallgathattunk élőben, ami után
gyorstalpaló jelleggel tanulgathattunk citerázni, ki-ki érdeklődéséne[ megfelelóen.

Korabeli felvételeket hallgafua (az elsőt még fonográffa] vették fell) kicsit a hangszer
magyarországi történetébe is betekinthettÜnk, megismerve a hangfelvételek gyűjtőit,
megadva a tiszteletet annak az elhivatott munkának, amely révén mindez a tudás a mi
számunkra is é|ő hagyományként maradt fenn. Utóbbiról a magyarországi
citeraköröket, egyÜtteseket bemutató térkép tanúskodott.

A magyar citerakiállítást néhány hétig egy különleges tár]at is kiegészítette, és
természetesen misem hagytuk ki: a csungkingi Kínai Három Szurdok Múzeum kucsin
gyűjteményét tekinthettÜk meg. Láthattunk olyan hangszert, amely kortársa lehetett
Szent lstvánnak; és megismerkedve a kapcsolódó gazdag és sokrétű
hagyománykinccsel, megértettÜk, hogyan vált a kucsin a kínai értelmiség és művészet
egyik meghatározó elemévé.
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Július 2í.
Élmények szárnyán: az északi flordoktól a Fekete_tengerig 2.0

Júniusi klubnapunk népszerűségén felbuzdulva júliusban ismét az utazásé volt a
főszerep: lza grúziai, Bogi pedig norvégiai utazásáről mesélt nekÜnk.

Míg júniusban a tagok a kÜlönböző tárgyakat tapinthatták meg a külföldi országokból
úgy, mint példáultengerparti kövek, kagylók, szuvenírek és kézműves termékek, illetve
kÓstolhattak néhány helyí finomságot, addig júliusban a Napraforgó Központ adta
lehetőségeket, azaz a kívetítot kihasználva fényképes élménybeszámoló következett.
Természetesen némi friss, házi imereti hacsapuri, és norvég brunos-sajt kíséretében.

lza számos fotóval illusztrálta a grÚz tájak szépségét, építészetét. A legérdekesebb
talán az a fafaragő mÚzeum volt, melyben a grúz népművészet ötvözésével helyi
kézműves munkákat csodálhattunk meg, de szívesen derÜltünk a grúziai kutyusokon
is, akik oly gyakran szerepeltek a képeken. Bogi élménybeszámolója során az oslói
május 17-ei Ünnepi felvonulás zenés műsoraiba hallgathattak bele a résztvevok.
Videón mind az Északi-, mind pedig a Fekete-tenger hullámainak zúgását
megcsodálhattuk. A fotókat természetesen narráció kísérte, így a nem látók is
élvezhették az utazás csodáit.

Augusztus 25.
Nyárvégi csobbanás

Ezúttal a kerÜletben működő Szentmihályi Konrád Ferenc Uszodába látogattunk el. Az
uszoda kÜlönlegessége, hogy egy sajnálatos tűzeset miatt az utóbbi években az
Önkormányzat támogatásával, illetve közösségi összefogásból újult meg teljesen,
beleértve a kÜlső tér megépítését is, így mi is nagy kíváncsisággal indultunk neki a
programnak.

Bár augusztus végén még gyakran tombol a forróság, ezen a napon hidegebb időjárás
fogadott minket. Először nem örÜltÜnk a hűvösnek , de aztán ebben is megláttuk a
pozitívumot: a fürdő tágas kinti medencéjében gyakorlatilag csak magunk lehettÜnk,
így zavartalanul fedezhettÜk fel a kÜlönböző nyakzuhanyokat, derék- és
hátmasszázsokat. A kinti rész felfedezése mellett a belso teret is bejártuk: elsősorban
a szauna részleg és a pezsgőfürdo keltette fel a figyelmÜnket. Kényelmes méretű finn-
és infraszauna, valamint gőzkabin állt rendelkezésre merülőmedencével, melyeket ki
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is próbáltunk' Emellett 25 m hosszú úszómedence és egy kisebb tanmedence is
fogadja a látogatókat.

A medencék kellemes hőfoka és elosztása kedvet csinált számunkra a továbbí
látogatásokra.

Szeptember í5.
,,Itt van az ősz, itt van újra!'' - kézmíiveskedés a szeptemberi klubnapon

Kellemes őszi délutánon gyűltünk össze a Napraforgó Központ klubtermében. A
szokásos finomságok mellett most őszi kincsekkel is készültÜnk tagjainknak, ugyanis
színes, préselt falevelekből, szárított gombákból, tobozokból és más, az ősz
h a n g u latá t idéző eszközö kbő l készítettü n k aszta ld ísze ket.

A klub tagságát ezúttal is nagy számban gyarapították tagjaink és önkénteseink
gyermekei, akik nagy izgalommal vetették bele magukat a kézműves feladatba. A
kemény papírtányérokat tobozokkal és falevelekkel díszítették, melyeket
ragasztópisztollyal rögzítettek. Az alapot filctollal színezték ki. lgazán dekoratív és
kedves alkotások szÜlettek a klubnap alatt, miközben lza mentás-csokis sütije is
gyorsan fogyott.

A gyerekek olyan lelkesek lettek, hogy a megmaradt alapanyagokat is elkérték, hogy
otth o n fo lytath as sák az aszta ld ísze k-kész ítését.

a
a

*
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Szeptember 22.
ldőutazás MátyásföIdön - A második felvonás

Mátyásfold mindig is különleges hely volt: egyszerre őriz falusias nyugalmat és
fővárosi közelséget. Az egykori repülőtér, a villák, a HÉV és a kis helytörténeti emlékek
mind arról mesélnek, hogyan lett ebből a csendes ÜdÜlőövezetből Budapest egyik
leghangulatosabb kerÜlete. A levegőnek már volt némi októberi éle, de a nap még nyári
kitartással sütött, és a fákon csak itt-ott sárgultak meg az elso levelek - kis csapatunk
pedig lelkesen gyülekezett, hogy (a tavaly októberi kiránduláshoz hasonlóan) ismét
egy remek sétán Vegyen részt Benedek Ágnes vezetésével.

A főútról letérve a csend szinte tapinthatóvá vált: az utcákon csak a madarak hangja
hallatszott, néha egy-egy motor vagy teherautó törte meg rövid időre a nyugalmat. A
házak között sétálva mindannyian éreztük, hogy Mátyásföld kÜlön világ - a városban,
de mégis kint belőle. A régi villák közül néhány ma is áll, bár némelyiket már modern
házak váltották fel. A háború után Mátyásföld sokat változott: a repülőtér köré új ipari
zona épÜlt, és a közlekedés is átalakult. Lépésről lépésre tárult fel előttÜnk a múlt:
százéves, árnyas platánsor alatt sétáltunk, megérinfue a foltosan hámló fatörzseket;
megkerestÜk a lombok felett a régi víztornyot, meg-megállva épületek előtt, azok
történeteive| ismerkedve. Követtük a kÜlönböző korszakok nyomait: a háború utáni
években épült lakoházakat, az 1970-es évek bővítéseit, és az utóbbi évtizedek újabb
beépítéseit.

Megidéztük a pillanatot, amikor Beniczky Gábor és Kunkel lmre megállapodásának
köszönhetően a homokos határból élhető, zöld városrész lett. A verandás villák, a
gesztenyefák alatti árnyékok, a régi bálok és gyerekzsivaj emlékei mintha a levegőben
lebegtek volna. A séta során úgy éreztük, mintha ezek az emberek még mindig ott
lennének _ a téglákban, az udvarokon, a városrész szíwerésében. MegáIltunk az
Antoinette-villánál, ahol a szíriai tulajdonos ma is gondosan őrzi a !'ráz múltját. lnnen
továbbmentÜnk a két világháború emberi és terÜleti veszteségeinek emléket állító
,,vándor tematikájú'' turulos emlékműhöz, amely túlélte a tiltás éveit. A Paulheim család
története különösen megérintett minket: nélkülük Mátyásföld ma aligha lenne az a
városrész, amit ismerÜnk: a templom, az iskola, a fürdő, a nyaralóházak és még a
parkok is az ő nevükhöz kötődnek _ szó szerint mecénásai voltak a városrésznek.

Sétánk utolsó állomásaként a Habcsók Cukrászdában pihentünk meg
megérdemeltünk egy kávét és egy szelet sÜteményt!
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október 20.
A Fehérbot Napja

ldén is csatIakoztunk a VGYKE fehér bot napi rendezvénysorozatához, megtartva

szokásos megemlékezésÜnket a Napraforgó Család- és GyermekjólIéti Központban.

RendezvényÜnket megtisztelte jelenlétével Fodor Ágnes, egyesületünk elnöke és
Hanuláné Kurdi Ágnes, a Napraforgó Központ vezetője, aklk szívhez szóló
beszédekkel köszöntötték a jelenlévőket.

Műsorunk első részében Pesa Anna Mária verseit és novelláit olvasta fel Pintér Teréz;

majd a XVl. kerületi Rácz Aladár Zene-, Tánc-, Képző- és lparművészeti Alapfokú
Művészeti lskola növendékei szerepeltek, felkészító tanáruk Bennő Katalin volt. A
népzenei és részben egyházi hátterű műveket citerán és énekszóval adták e!ő. A
legkisebb növendékek első-második osztályosok voltak, a legidősebbek pedig már 8-

10 éves zenei háttérrel rendelkeztek. lzgalmas volt látni, hogyan jutnak eI a diákok a

kezdeti egyszerű dallamocskáktóI a virtuozitást igénylő komplikált darabokig. A
gyerekek produkcióját hatalmas taps koronázta meg.

Ünnepségünk kötetlen beszélgetéssel, falatozással zárult. A finomságokat egy
hosszútávú együttműködés keretében a XV!. kerÜleti Harapnivaló Pékség szolgáltatta

számunkra, vendégeink nagy megelégedésére. i

November 6.

Speciális jógafoglalkozás a Napfény Mozgásstúdióban

Ezútta! a XVl. kerületi Napfény Mozgásstúdió speciális jógaórájára látogattunk el.

Magáróla stúdióróltudni kell, hogy kis családivállalkozásként indult, egy kerületi négy
gyerekes házaspár álmodta meg, és teszi bele mind a mai napig minden szeretetét és
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lelkesedését. A stúdió kismama-, baba-mama és felnőtt jóg aőrákat, felnőtt és gyermek
zumba órákat, személyi edzést és erősítő köredzés órákat is kínál.

Klubunk egyik vezetője, Bogi kerÜlt velÜk először kapcsolatba babás jóga és személyí
edzés kapcsán - innen jött az ötlet, hogy megálmodhatnánk egy speciális jÓga órát
látássérÜlteknek. Az őrát igényfelmérés előzte meg, ahol jógaoktatónk, Eszter, egy
online kérdőíven keresztül igyekezett felmérni a résztvevőkfizikai állapotát'

Az átöltözést és elhelyezkedést követoen elsőként ráhangoló gyakorlatokkal indítottuk
az alkalmat, majd ezt követően érkeztÜnk meg az ászanákhoz. Az ászanák kÜlönböző
testhelyzetek a jógában, melyek eronket, rugalmasságunkat és egyensúlyunkat
fejlesztik. Kipróbálhattunk ulő helyzetű ászanákat, álló ászanákat, melyek az
egyensúlyunkat fejlesztették, és háton, illetve hason fekvésben végzetteket is, ahol
már izmaink is bevetésre kerÜltek.

Óránk vezetett meditáciÓval zárult, ahol testileg-lelkileg megpihenhettünk, majd a jóga
az om mantra zengetéssel fejeztÜk be a foglalkozást. A jóga hagyománya szerint az
om a teremtés minden hangjának osi rezgése, amely a tudat megtisztítására és a
mentális egyensúly elérésére szolgál. így, minden téren felfrissÜlve még egy-egy
szerencsekártyát is húzhattunk, mely személyes uzenetekkel szolgált számunkra.

November 17.
A kelták nyomában

Novemberi klubnapunk alkalmából a kelták kultúrájáról és történelmi jelentőségéről
hallhattunk. A vendégünk pedig nem akárki volt, ,,Az lstenek akarata'' című trilógia
szerzője, Farkas Bíborka jött el hozzánk ezen a délutánon.

Bíborka először a kelták történelmi hátteréről mesélt, a kelta népcsoportok
letelepedésének helyszíneiről, a rómaiakkal való kÜzdelmeiről és harcmodorukról.
Szintén érdekességeket tudhattunk meg e kÜlönleges nép kultúrájáről, szokásairÓl,
neves ünnepeiről, végül pedig a kelta vallásról.

Megtudtuk, hogy a kelta nemesség három részre oszlik: a bárdok, a látók és a druidák
csoportjaira. Ezek a különleges tulajdonságokkal felruházott személyek a nép vallási
vezetői, képzésÜk pedig mintegy 20 évig tart. ,,Az lstenek akarata'' trilógia főszereplője
egy fiatal lány, aki bejárja a druidává válás rögös és kalandokkal teli útját.

f;,,1

I
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Klubnapunkat egy izgalmas felolvasás zárta, mely során mi is kis betekintést
nyerhettÜnk a regénybe és ez által a kelta emberek életébe, mindennapjaiba.

A klub fényét emelte a finom teák mellett ]za saját készítésű ír süteménye, a
barmbrack, és egy a kelta hagyományokat ldéző almás-zabos finomság.

KöszönjÜk Farkas Bíborkának, hogy elfogadta meghívásunkat és tagjainknak a lelkes
és aktív részvételt.

I
s

Köszönjük Budapest Főváros XVl. kerületi Önkormányzatának támogatását a
prog ramja i n k megva lósítás ához.

Klubnapjainkhoz a Napraforgó Gsalád_és Gyermekjóléti Központ biztosította a
helyszínt.

Budapest, 2025.11.20

Fodor Ágnes

elnök
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Mindenki Karácsonya

közösségi rendezvény megvalósítrásaról

A Mindenki Karácsonya című közösségi rendezvényt a Corvini Domini Egyesület szewezte
2025. december 8-án, Budapest XVI. keriiletében. A program az adventiidószakhoz
kapcsolódv4 köz<isségépítő és társadalmi összetartozásterősítő céllal valósult meg.

A rendezvény helyszíne a1165 Budapest, Tiíncsics utca 10. szátmalattta]rílható Civilhtáz volt.
Az esemény 17 órakor kezdődött. A részvétel ingyenes volt, előzetes regisztráciőbozkötötten,
ezzel' biztosítva a szew ezett és átlátható lebonyolítast.

A program sorián atésffievókszÁmfuatinnepi vendéglátas, zenei és műsoros elemek,
valamint közösségi egytittlétre alkalmas, meghitt karácsonyi hangulat keriilt kialakítasra. A
rendezvény hántasszonya Paor LLII4 az eryestilet elnöke volt, aki aktívan közreműködött a
program lebonyolításában.

A rendezvény célcsoportját a XVI. keriilet lakosai alkottiík, kiemelten a családok, idősebb
korosztály, valamint az egyediil élők. A prograÍn hozzájaralta helyi közösségi kapcsolatok
erősítéséhez,valamintahthoz,hogy aziinnepi időszakban mindenki szÍtmáraelérhető
közösségi élményt biaosítson.

A rendezvény megvalósítasát a XVI. Keriileti Ónkormríny zat támogatása segítette. A
tiímogatas felhaszrrálrása atewezett céloknak megfelelően t<!rtént, és közvetlenüIhozzájáruIt a
program sikeres, színvonalas lebonyolításához.

A rendezvényrőlvideófelvétel késztiIt, amely hitelesen dokumentája az esemény hangulatát
és programelemeit.

Visszaj elzéselq társadalmi hatís

A rendezvény Lársadalmi jelentőségét és közösségépítő erejét Kovács Péter, a XVI. kerület
polgármestere is méItattahivatalos közösségi oldalán megjelent bejegyzésében. A visszajelzés
kiemeli az esemény hagyomiínyteremtő szerepét, valamint a Corvini Domini Egyestilet
példamutató közösségformálő munkáj át:

,,Talánmar el sem képzelhető azadventi tinnepkor a Kertvarosban a Corvini Domini
Énékmentők es Értekteremtők Egyestiletének rraoai szeretetbe csomagolt Mindenki
karácsonya rendezvénye nélkiil.
A Paor LíIlavezette egyestilet minden évben követendő példával szolgálmindannyiunk
számar4 fényesen bizonyítjak, az onzúlenség egy közösség igazl ercje, ami valódi
habarcsként tartja össze az embereket.

Bizony, végignéme a Corvini Domini tagiain és a veltik egyiitt tilő, kevésbé szerencsés
köriilményekkel megáldott mátyásfiildi lakótársainkon a feldíszített asztalkörÍil, óhatatlanul
egy nagy' boldog, összetartó család juthatott mindenki eszébe.
A felszabadult nevetések, vidám beszélgetések, a közös éneklés varéasatöltötte meg a
Táncsics utcai k<izpont nagytermét.



Kívánom, hogy ne csupán a karácsonyi időszakbarr" hanem egészévben kísérje őket ez az
áldott, békés hangulat' és mindig szímíthassanak egymásra.''

A visszajelzés alátámasztj4 hogy arendezsrény nem csupián egy alkalmi esemény volt, hanem
a kertilet közösségi életének megbatÍrozó, értékteremtő programja.

ME€Hí.o

uInDEMu r*nÁcsonY*
rende*ényre

A coÍvini Í}ornini Eeyesület

rs rt&vóÍig oni*et 2025 decernber 8át r; óráól
6'noí' íalsoldíd fÍ'e€l'iü }tanoulstld. ÍÍilúscíÍEl i€slÉYel. solr $án<Él*dr

t{evsa'n

lrárni#o -) áncsics ttcs,'o-

cnntxÁz
l náagsszorry' Pgg uná ehii|t

A Észvétel ingqretrs. de rrgislrráióhoc tiiliití
Regisrtrákli lehet e boínticai'ozsgÍ6Drnaal.cÜÍl emailc'rrrer\ altetv€ a

+36 30 6í2-l0s7
rekÍorrseámorr_

, 3.ss ':

xYl.
TÁrnc4;stónk ;r t\ l. x{'nulsli Önkornrrinrzst

ii;;111; |l:r:l-r,, t.i r'r l.:a.t



. -__." í,' a'.;;'',=!.FaÁ,i_''Ji':']''''''''' 
j''

. ..1. r" - i "

\qn *-,



.,, : i,..i,
:r:

,,.',',:'''
:.



:'',:'.'..;,'''':":...:.:....,.,'.l..:.:l.:.l.'',':li.:.i-;lúi'"..,..]'.:':'.';-..:.i..

lir*t

_.x Ép

!

A videófelvétel az alábbi linken érhető el:

--:1_.-



33. Sztárva rázs Gála - 2025

1. A rendenény alapadatai

. Rendezvény címe: 33, Sz1zrvaúzs Gála

. Időpontz2025. október 29. (szerda)' 15:00

. Helyszín: ErzsébetligetiSz:rnhén

. Szervező: Corvini Domini Értékmentők és Értékteremtők Egyestilet. Rendezvény jellege: kulturrális, köztisségi gálaest

2. A rendezvény cétja

A 33. Sztánvarázs Grála célja aÍnagyaÍ könnyíízenei és előadóművészeti értékek bemutatas4 a
generációk közötti kultrrrrílis kapcsolat erősítése, valamint a k<izösségi élmény és a kulturális
részvétel elősegítése volt.
A rendezvény kiemelt célkitűzése volt továbbá Paor Lilla 40 éves előadói pályafutásának
méltó megünneplése, amely a műsor tematikájában és szerkezetebenis hangsúlyosan
megielent.

3. A rendewény megvalósítása

Az esemény azErzsébetligeti Színhrázban kertilt megrendezésre, a helyszín technikai
adottságait teljes mértékben kihasnőlva. A szewezés során kiemelt figyelmet kapott:

. a progÍam előzetes megtervezése és pontos időrendje,

. a fellépők szalcnai koordinációja'

. a közönség fogadasrának és tajékoúatasrának bizosítasa.

A rendezvény zavattalan lebonyolítasa aszervező egyesület és a helyszín munkatársainak
ö'sszehangolt együttműködésével valósult meg. A rendezvénytőI4 tészes sorozat készült,
amely a Neshama TV-ben, a karácsonyi-újévi időszakban keriilt stlgétzásra.

4. Fellépők és közreműkiidők

A galahivatalos fellépői _ arendenrény plakátján szereplő lista alapjan _ az alábbiművészek
voltak:

. Csongrádi Kata

. Tarnai Kiss László

. Maksa Zo|tán

. RákKatÍ

. GátÍ Pál

. Tóthfalvi László

. Ötvös Csilla

. Paor Lilla

. Fehér Eszter

. Heller Tamás

. Tarnai Marcell

. Gyarmati Károly



Műsorvezető:

o R. Kárpáti Péter

Az előadás szeruezőie és rendezője:

. Paor Lilla

5. Program tartalmÍ bemutatása

A grála műsora több műfajt ötvtizött: könnyiízenei, színpadi és szőrakoztatő elemek váltottrík
egymást. Az előadasok egységes dramaturgiai koncepció mentén kerÍiltek színpadr4
biztosítva arctdezyény szakmai színvona7átés a közönség folyamatos érdeklődését.
A műsor közösségépítő jelleggel bírt, elősegítette a kiilönböző korosáályok kulturális
bevoniísát.

6. A rendezvény eredményei

A 33. Sztárvnáns Gála sikeresen megvalósult, a kiíúzött szakmai és köz<jsségi célokat
telj esítette. A rendezvény:

. hozzájéns|t amagyar előadóművészeti értékek megőrzéséhez és bemutatáséútoz,. erősítette a helyi kulturális életet'

. lehetőséget teremtett a közönség aktív kulturális részvételére.

7. osszegzés

A Corvini Domini Értékmentők es Érteneremtők Egyesület szervezésében megvalósult 33
SztÁrvaráns Gála egy magas színvonalú, közösségi kulturális esemény volt. A rendezvény
megfelelt apéiyazati célkihizéseknek, és igazolta atÍtmogatés szakmai indokoltságát,
valamint hatékony felhaszrrálását.

ffi
.V,
E|iga:j s=tárparádét l.'ará:so|t ma a slinpadra keruietÜnk di$poigára. tgyik fáradhatatlan értéIciererrtóje.
Paor Llla, aki :dér Ürrepl: nag' i.r,J elóadói gáiyafiltásár:ak40. esitendejét. Báq ha figT€iínesen
regnéi:üt l-,ia arcéi ökkcÍ azt hisiern" l'a|ar'kor óvodás ;korára datálódFat enrek a pályafutásrak ö
k*dete p.
A nagymú'tú Corviri Domiri egyesület v*etóre ísrrrét a le9r:aE1r6r1x5 profirm.r:sal sz€í!ÉrtÉ rneg r:ekűr.k
a: orslágcsall is :5íreÍi és ragry'r:Épsaerrűségr:ek tir'rendó falépó{€t fei',. ruitató, 3f. sEtán"aíits 6áiát
iga:ár jó kis ö:apot tefemtr,'€ eliel a nernsokára megkezdódó 

=enés-táncos bá,í s:ezonnak'} i,
A n'.a; é]lrléryt nn€gkosiÖfl'{e s:lrbó, gratud}ok a fe|]épóknek l

(orrá<s pÉter - Követe{'n

J?J-i. c,t'r':t:er 19 $
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Tisztelt KKSIGYB!

Tisztelettel,

Elószám

Köszönjük, hogy a bizottság 2025_ben is támogatta 200.000ft összeggel a ClVlL16 Egyesület év végi
élelmiszerosztását, a jövőben is számítunk együttműködésükrel A kapott 2oo.oooft támogatást és a
20.000ft elszámolandó saját forrás összegét, teljes egészében a tartós élelmiszercsomag alapját
képező tételre, a száraztészta megvásárlására használtuk fel, melyet ezúttal is a Dunakeszi
Száraztészta gyártótól szereztünk be, a jótékony célra tekintettel egyedi, kedvező áron.

Az akció lebonyolítását szerencsére semmilyen körülmény nem befolyásolta, így a tervezett módon
zajlott minden. Természetesen a járványügyi szabályok betartására ezúttal is kiemelt figyelmet
fordítottunk.

Az akciót meghirdettük kÜlönböző felÜleteken, pl.: Facebookon, fórumokon, szóró|apokon, újságban.
A támogatási szerződésnek megfele lően azonkormányzatot, mint támogatót ezeken a

hirdetményeken feltÜ ntettü k.

A kerÜleti rászorulók, kisnyugdíjasok, nagycsaládosok, munkanélküliek (vagyis mindazok, akik úgy
érzik gondot jelent számukra a mindennapi megélhetés és jól jönne egy kis segítség) 2025.
november-december folyanián jelentkezhettek egyesÜletünknél telefonon vagy személyesen. Az új
jelentkezők mellett, sokan jelentkeztek olyanok is, akik már a korábbi években kaptak tőlÜnk
csomagot, így ismét, előre is számítottak segítségünkre. Mi magunk is felkerestünkfelkutattunk
segítségre szoruló nagycsaládosokat'

Nagy örönimel tölt el minket, hogy a lakosság ismét nagyarányban részt vett az akciónkban, mind a

tárgybeli és pénzbeli adományok felajánlásával, mínd pedig önkéntes munkával. December ]-0-én az
általunk vásárolt és a beérkezett adományokból, tartós élelmiszerekből megkezdtÜk az egységes
csomagok összeállítását, irányítószám, majd még szűkebb területi szempontok szerint csoportosítva
A csomagokat a.következő napokban, még karácsony előtt december 20-igbezárólag, önkéntesek
segítségével ki is szállítottu(a rászorulóknak.

26 önkéntes segítségével összesen 192fő jutott tartós élelmiszerekhez az akciónak köszönhetően. A
csomagok tartalmaztak: négyféle száraztésztát, konzervet, almát illetve változó arányban a

lakosságtól beérkezett különböző élelmiszer adományokat. Néhány ebtulajdonost még állateledellel
is kisegítettünk.

Az akció sikerességét és további szÜkségességét látva, szeretnénk idén is megvalósítani'

Budapest, 2026.0t.O7
4a

DarócziZoltán

clVlL16 EgyesÜlet el

.13.



A ClVlLt6 Egyesttlet közleménye
ldén decemberben is megtartjuk szokásos
év végi élelmiszercsomag_osztásunkat r 6.

kerületi rászorulók, nagycsaládosok, kisnyug-' díjasok, munkanélk0liekrészére.
Akciónkhoz tartói élelmiszereket fugadunk
elóre egyetetett ídópontban irodánkban

(t6. ker. Jókai lakótelep' Mészáros Józseíutca
4. ísz.) vagy el is megyünk érte.

fel.: o6-7o13z6 ol77
Akciónkhoz

. pénzbeli ft6raáiárulást is fogadunk:
Számlayezetó Bank oTP Bank.

Számlatulajdonos: ClVILr6 Egyesület
5zámlaszám: r r 7r6oo8-zz5zer 99

a Közlemény rovatba Íriák be: Adomány

TAnTos Éleuuszrn
ADoMÁNYGvÜnÉs

Az akciót tómogatják a ClVILlí EgyesüIet
tagsága, a lakosóg, Budopest Fővóros Wl.

kerül eti Ö nko rm ó ny zat a.

Köszönjüki

felhívásunk az önkormányzat lapjában kétszer is megjelent

felhívásunk a közösségi média felÜleteinken eredményismertető a közösségi média felületeinken

TARTÓs Ét-ELt\/ttszeR ADoN,4ÁNYGYŰJTÉs 2025

$ ldén decemberben is megtartjÚk szokásos év
vég! élelmiszercsomag osztásunkat 16. kerületi
rászorulók, nagycsaládosok, kisnyugdfasok,
munkanélkriljek részére $,

Akciónkhoz tartós élelmiszereket Íogadunk e|őre
egyeztetett időpontban irodánkban (16.ker.Jókai
lakótelep, Mészáros József utca 4'fsz.) vagy el is
megyünk érte!
Tel.: 0670 326 0177

Akciónkhoz pénzbeli hozzájárulást is fogadunk:
Számlavezető Bank neve: oTP Bank
Számlatulajdonos: clVlLl6 Egyesület
Szá mlaszám : 117 1 600 8 -22522199
Közlemény:. adomány

Az akciót támogatják: a ClVlL16 Egyesület tagsága,
a lakosság, Budapest Főváros XVl.Kerület
Önkormányzata

Köszönjükl li

TARTOS ELELMISZEB

ADoMÁNYGYÍIJTÉS

,ffi\ ciuitre
iWl zozs. dec. 20. -(}\-
Év vÉot Élrll,ttszeRcsoMAG oszTÁs
RÁsZoRULÓKNAK 2o25 DEcEMBER

Ahogy minden évben a clVlL16 Egyesület idén is
megtartotta szokásos év végi élelmiszercsomag
osztását kerületi rászorulók- kisnyugdijasok-
nagycsaládosok- mu nkanélküliek részére,
Önkénteseink összesen 192 Íő számára szá|lítottak
ki csomagokat.fj
Hálásan köszönjt]k a lakossági adományokat,
konzervet, gyümölcsöt, pénzbeli hozzájárulásokat!
Köszönet az egyesÜlet tagjainak! Köszönet
Budapest Főváros XVl. Kerület Ónkormányzatának,
hiszen idén is támogatták akciónkat! ;[

5 i., ;,\.. 'i ;: i:,13.
Á;:<s;nm: jS]:a.la:_ ; .;2
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Telephely:
Székhely:
Honlap:
Facebook:

1165 Budapest, Veres Péter útL57.
].1-65 Budapest, íjász utcaL7/b.
xvi-ne.hu
https ://www.face book. com/N E 16 ker/

Tárgy:

Címzett:

,,Várjuk Együtt a Mikulást'' szakmai beszámoló

Budapest Főváros XVl. kerületi Önkormányzat

Kovács Péter Polgármester Úr és

Antalóczy Csaba Elnök Úr

részére

Szakmaí beszámoló

':':'Tíi

Ííi:

zo25. december 6-án tartottuk meg az idei évben a Mikulás napi rendezvényünket, ahol a
családok a Rádíó utcaí civil házban találkozhattak újra.



A rendezvényre a részvétel előzetes regísztrációhoz volt kötve összesen 55 család, 208 fővel
regisztrált, míkulás csomagot 1L6 gyermeknek készítettijnk.

A rendezvény L0 órakor regisztrációval kezdődött, amí után a gyerekek kézműves
foglalkozásokon vehettek részt. Volt a kisebbeknek színező, a nagyobbaknak kÍfesthető

gipszfigura és zsenília rúdból készített, ceruzával díszített Mikulás figura



11órától fantasztikus pantomim előadással Várta őket a Dvorák színház, Patka Heléna és
Dvorák Gábor, akik a Békakirály című előadás játszották el a gyerekeknek. Az előadók annyira
bevonták a gyerekeket, hogy kórusban kiabáltak, egytitt éltek a történettel és még tanácsot

is adtak mit kellene tenni a Békakirály környezetében előforduló ígazságtalanságok
orvoslására.

A helyszín előkészítését az előadáshoz a közösségi szolgálatot teljesítő díákok és a felnőtt
önkéntesek készítettek elő. Gyönyörű napsütéses ugyan hideg idő volt ennek ellenére
próbáltunk kis téli hangulatot keltení a hógéppel és a felfújt hatalmas hóemberrel. A

hóemberrel idén is számos bájos családífénykép készült a legkisebbek legnagyobb örömére.



Az előadás után, megérkezett a várva várt Mikulás is, aki minden jó gyereknek névre szóló
ajándékot adott, amiben az édességen kívtiljátékok is voltak.

Az önkénteseink egész év folyamán gyűjtik a székhelyünkön a kerületi takosság által behozott
jó minőség(i, újszerűjátékokat, könyveket, kÜlön raktározzák, hogy az év végén a
megvásárolt édességeken kívüljátékkal is tudjunk kedveskedni a gyermekeknek.

A csomagok összeállításánálfigyelembe vesszÜk a gyermekek korát, mindenki annak
megfelelőn kap játékot a csomagban. A személyre szóló csomagokat a Mikulás segítői

osztot&ík ki a csillogó szemű lányoknak és fiúknak.

A Mikulással rengeteg közös fotó készült, a gyerekek legnagyobb örömére. Közösen
énekeltiink és a Mikulás egy jó pár rajzot is elvihetett emlékbe a gyerekektől.



A műsor után mindenki megéhezett, megszomjazott ezért a jógyerekek és persze a felnőttek
is friss kalácsot és meleg kakaót kaptak.

A családok nagyon örültek, hogy újra találkozhattunk, a felnőttek beszélgettek egymással.

Tartalmas egész délelőtt tartó rendezvény után a családok jókedvűen indultak haza.
A kijáratnál minden családnak meglepetésben volt része, hiszen az önkéntesek várták már

őket ismét - a tavalyi évhez hasonlóan _ egy doboz szaloncukorral.

Az önkéntes munka lényege az önzetlen munkavégzés, amit,,megfizetni" csak a boldog
gyermek mosolyokkal és a köszönettel lehet.

Köszönöm a Budapest Főváros XVt. kerületiönkormányzattót pályázat útján nyert
350.000'_Ft támogatást.

Boldog 2o26-os évet kívánok a XVt. kerületi Nagycsaládosok Egyesülete nevében a Budapest
Főváros XVl. kerületi Önkormányzat hivatal összes dolgozójának.

Budapest, 2026. január 14

Simon Mariann
elnök

XVl. kerÜleti Nagycsaládosok Egyesülete

XVl. keriileti O
Naqvcsaládosok Egyestilete

tTós auoapest, ijász utca 17lb'

AdÓszám: 181 80781 _1 _42

Bank: 1 6200223-'l 00946-15



Szakmai Beszámoló az 1956-os vetélkedőről

November 2l-en a Kölcsey Ferenc Általános Iskola a Terror Háza Mtneummal közösen

rendezte meg az 1956-os forradalom és szabadságharc történetét felölelő keriileti

csapatversenyt.Ez a vetélkedő a 2010-ben a Kölcseyből indult és 10 éven átfelváltvaa Szent-

Györgyi iskolával megrendezett a covid miatt2Dl9 - után megszakadt sorozat felujítása.

9 kerületi iskola 13 csapata nevezett a vetélkedőre.

A feladatokat a Terror Haza munkatarsa Tóthné Lakatos Dorina állította össze.

A zsűriben foglalt helyet Szász József alpolgármester, Szatmáry LászIő' Petrovics Siándor,

tovabbá Csemay Áoam 1956-os harcos és Tóthné Lakatos Dorina.

A versenyen első lett a Táncsics iskola csapata: Csépanyi Fruzsina, Lénárd Bori, Krepler

Gergely. Felkészítő tanár: Dabizs Mercédesz

Bory Regina, Pálfi Ztta és Pinter Arrna alkotta Kölcsey csapata II. helyezést ért el. Felkészítő

tanár : Herédiné Szegedi Zita.

Tóth Benedek, Szebelédi Gergely, Sudár _ Sárrínszki Simon a Jókai csapata III. helyezést és

ktilön díjat nyert. Felkészítő tanár: Margitai József

A vetélkedőt megnyitotta és támogatta Szatmríry Kristóf országgytiLési képviselő.

A díjakat Kovács Péter Polgármester a verseny fovédnöke adta át. Köszönjtik az Önkorményzat

támogatását és a Kerületgazda segítségét.

Nagyon öriiltünk, hogy mint legutóbb a 10. alkalommal megrendezett vetélkedő alkalmával

ismét sikerült kiváló kapcsolatot taláIni a Terror Hlá.zaMűzeumhoz és ezze) régi vágyunk a

vetélkedő sorozat felújítrísa és folytatása megvalósulhatott. Tóthné Lakatos Dorinamunkáját

kiilön köszönet levélben méltattuk, amit a Múzeum vezetője tészére elkiildtiink. A tanulók és a

pedagógusok visszajelzései pozitívak és reménykedtink a folytatás lehetőségében.

2025.12.19.

{ilufufut,

Hajró Tero! Allpítvány
'i 161 Auddpest,

Hősök t:rr i. rlt.tskola
adós'.,..,, .''' J )'}7-1-42



Vetél kedővel em lékeztek l 956-ra
KerületÜnk nagy gondot fordít az r956-os forradalom es gabadságharc
emlékének ápolására. o=i hagyománnyá vált a sorsforditó torténelmi ese-
mény felidézese iskolák kozotti vetélkedó forrnájában, amelyet elószor a
Kolcsey Ferenc Általános lskolában rendeztek nreg zoroben, és lo éven
át a Szent-Cyörgyi Albert Általános iskolrval fetváltva tartottak meg, amíg
a CoVlD Íbl nem borította a rendet. ldén november ztin a Ktilcsey lskola
a Terror Háza Múzeummal közÖsen újítorta felezt a nemes hapományt'

I&ÍtllÉtürü tsko|il }özlil
9 tstob l5 csapatl rnre-
zett aretdhedcre- e fel-
adetotet a Tenc Háza
mrrnka[ársa TóthtÉ
tr}r!63 Dqina ál}íbtta
ö6sze. á zs'iribat foglalt
hel,vct Szasz lózscf 6l_
polgáneter, SEafu,fuy
lászló mkonruin'v'za_
ü }eP$E€lo, kbor'ics
sfudo{, a Tóür llc'ka
sziilötúzÁért Alapíh'ány
kmatóriunárra} elnoke,
tcn'ábtÉ Cscmey AdÁm
l95fs szabaitsQhams
tcDorinars-
Dobre láios, a Kiil*ey iskola igazgat<lia

kiisaintij'tb a csapatokat es felkeszitö tauí-
raie.t E''id szamíry lcistóí oszissyti-
Iesi kepvisdo besEÉ{t arról, uilyen fcrlos.
hog5l r: n}'.l'. Gl a fclcclét houtálya a hö
sa'k €utslcet, azo'ket, al* áetiitet adták
a saabadságÉrt és azokÓt scm' alok életttk
vegÉ{g ttyötÍék a kixetkeanÉrryelct a for-
radalmban való lészvétÉliik miatt
az islolák hfu,múó6 csapato&at del6ál'

tat a versanyre, aclyeL lrgiai kmol'-

XVl. KerÜleti ui5ág

fe|}észÍiEe után&keáek aJo'tai út íba a
vctÉlkdo lrlysaintn. A tóÜüféh fchdet_
hps áz áüagosnál sakt€Üb törÉ isurert-
k|oe rdt szii}seg, b,nábhí htartiga is,
EEÍt k6tr€l { orát vc{l igmyb a fieladabk
teü€€ítÉt€-
A zniri dintésc daBin r{giil akin'.th-

zó er,efuéust t'EdettéL ki:
az elsó nrr"rx a Táncss Mtrály e"ttat,i_

rg IsLda es cimtázitlgt crapata sE€r€zte
meg' amtyet cstpryt nnz*n+ IJénárd
Bfii * Iü'tPLt ccrgdy allotott F"Ikészító
tanámk Dabizs \leredmz.

r {'*

A Bory n€gfu'& PálÍizita €5 Pint€r Aila
alkotta $oksty<sapt gtÁmdit l'óta rt
Ért eL o*et rÚerÉditÉ Szggtű eib }ésui
tctta ÍtL

A lrarmadi} helv ezrnftal a Jo&ai }üir.*&i_
láÍps l5kolána}'utot! aE t.T?t Tffi Bc-
deb Sde!Édi G€rBÉly& $d&-SfufuEdd
sintrtk€PvÍsett a ryrettaÉserr- *'
a hauudilt hclynaes mrlldi egy tiilinüpt
is hazasi}retfiek sikeriikbgt ÍeínÉscÍbó ta-
t'/ÁÍuBát túagttai lozscőel 6áodd(

A' diiakat l'brács Fter polgámta' a
TctstÍly forédrtble ádta et' ca tiqqg*Á_
sutért }Öszfuet iuxi loerülsftlk or'*ol-

a Kaiiletgazd^o szo|gáütatÉ
Szrntt*at cg soabáry l(dstóf *seág-
g;rűlÉsÉ kÉPsiselót's"

;Í t,

és TótIué Iá}a-

A tudóaltást Dobre Leios, a l{oksey lskola igazgató;ána} besaámolöja alapitn kÉszftene
MEszÁRosTlBoR"
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